PREMIER FRAGMENT RECTO (LES GAUTHIERS POSSEDENT LA PARTIE SUPERIEURE, CHARLES VANE LA PARTIE INFERIEURE)
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du cﬁia[fe ces mille préte da %mé
seratt de tgqn ene ne cette
W;uef par pertes a
Gette de or certes montrer
qu i son Jeur en Ja malkeureusement
nom, noms aprononcer -, descendant
aztéque - service dans Vora Gruz ans
deux Je nous Ja individu.
naturel, son i sugets a
de/ efle et soumettre
1o mars 1694
ses Je Jes richesse. fistoire
_prierres précieuses. / emjafacement nomme —7uoz' &
barbare. éc/ldga(]aé cest Ja sats Poce-roi
I&r sont , NOUS Ja en & or,
Dromertafiseront / ’622799\"3, de nouveaux notre
_passer, & une tombeaux
sur de , carS nous ses Je
parchenin GZe: fitstoire, s ’ajz't:
dieux quatre se et de :ﬁz’eu
nous e toute du notre juz’tlé
plus, ce we Ja codex
de Ja dBable Jaroﬁter disposition
tot cité.
4 avrtf1694
du de soixante
Gosme do Laserna, de
téte frormmes. nous mules, Jaartz'e
que dans Jarévv.?}/ant, trajet
mesure Je seraient or Ja
bon un passant Je courant
Ja g W«:w Jes car malgré
dec de valent qu en
erté& Ja de aident, que par
Conﬁrmément _guide en petits _gouttes.
: ndwen e nous ’L{J‘ (22 ’(} on
S Indi de Jusq cﬁ
ﬂzfclfér tous aire 3 ;z]arées navires Ja
JofuJ ermméne JofuJ W;us Jes
_petit Join, Jes prendre des
JaeuJa/e’ par sans Je
de pas de Jua épargnerait



PREMIER FRAGMENT VERSO (LES GAUTHIERS POSSEDENT LA PARTIE SUPERIEURE, CHARLES VANE LA PARTIE INFERIEURE)
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in condition de investi de faz'reﬁa mission Yuz' étre conﬁée. @ da
mz:zjeaté Trés tat/ﬂv/z’que Je %ce—roi nous avoir ans une fr(zfuyatz'cn
de Sommes gracieusement Jes derniéres au SMexigue. Jamajeure
de ce cﬁﬁnz’tz’vment Ez', Je de ﬁrt.f tﬂ:]auw Yuefgueer
avoir entendu Ghrist, se vers des des pauvres
Fort Lune mificiens, c est mission divine Jancons dans
c;z}arés enguéte du az;cz'que, en Jaart‘z'cufz'er Je 314:[—.%15‘& 174 personnes disparaissent, cas quittent
ous avons repere que nous
3 décembre 16 593
JU ;antrgarzlfe ﬁjl’tl’ s Jimite du ucatan. grﬁce :ﬁieu, ifs nows ont
vers une Lunmillier ici vivre toute z'mfunz'té. routevers
derapporter Vtre Fxcellence.
20 décembre 1693
ala nous te'moz'yne, pour. Ja/az're Vous Soit
charger de de cette Jfaire retourner ala crédites ! Gette
cents mificiens, de fayue/fe mis, devrait , compte tenu Jes indigenes armés.
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1o mars 1694
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Jes s prierres précieuses. connaitre S bm]afacement maya, gu U nowmme je—ne-Jaz'J—yuoz’ : Ghittchen Jtza
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partque da %mé Trés ‘Cath-é/z'que dans | Don aZZ/cffor, Jréveyant, notretrajet
amesure pour Je veyages seraient de S or de Ja
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18 avrif 1694
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n :vnt pas nos mouwyuet.s. de féu, fémme& et enftmt& Jeurs
cases Ja ﬁrét. f est He pouvons qu ils alertent
Un  petit nos hommes de Jaroﬁter
24, avrif1694
%pré& _prisonniers pour nous reprencns travers Ja commence @
des troupes. sur Jes fommes. Ln fuyaarais&ent rq]az't&rment.
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visage des cochons, mis @ Sont morts 7uef7ueJ jounv autre homme
violents maux de douleur matsif Jui au jourJ.
5mat 1694
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mouwyuetac@ 7 ont aen juz’zﬁ nous courtr dans Jaert[re haleine, avons fait,
Jamoitié
18 mat 1694
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Sefon notre ne Jeur mats um'guement Jes sauvages Jeurs Jaérg’jn'natz'ons.
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& or chacun.
vierge a ala quis etendent vue. La ne devrait Join.
L excitation esta Jedeis ausst, je de S or dela en janﬂ:
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Fnvertu condition de Jettré, investi de Ju faire ferapport midssion quivient étre confiée. Grice @ da
Qﬂ;j@ﬂé Trés (Cat/fofiyue et Je Poce-roi div nous avoir corgqé ans une sainte prepagation
de Ja s gracieu t c/farjé.f Jes derniéres Jmc/fe& au SMexigue. T Jamajeure > partie
de ce territoire déﬁm'tivement vers Foi, o xigue de ﬁrtJ regains depuis quefqueo‘ annees.

aveir entendu Ja (G/;nm se tourner vers desviles des s pauvres malheureux
Fort & une troupe mificiens, c est donc mission divine que Jangons dans notre

g?;oré& enguéte dans du mz;cz'yue, en Sud-Fist, if semblerait personnes disparaissent, ou cas quittent

Jeurs ous avons repéré des que nous allons

3 décembre 1693

I ’entrg]an'de s est révélée ﬁtjz’t‘z’ s se rendaient JSimite du :ﬂz:xzyue %cﬂtﬂn. gril‘ce sozt :ﬁz’eu, ifs nows ont
vers une communaute & unmillier d Indiens Zcivivre en toute tmpunité. HNous routeversJa

de rapporter Ja Vtre Excellence.
20 décembre 1693

W;w ata conﬁance nous témoz'jme, et pour. ffaire a vous soit rendue
c/farjer de chitier de cette communauté faz're retourner a a Ju civifisation crédides | Gette troupe
cents mificiens, a de fm[ue/fe vous mis, devrait se compte tenu du Jes indigénes ne armés.

4 janvier 1694
I lzttayue communautéestun W;us avons subi et celles-cine Je fuit des de Jamalchance
encore du :ﬁz’aﬁﬁa et qu adorent ces sinistres Jes mille z'mlz’jéneuf, est préte a @ da ajesté et
I serait i souhaitable de ne convertir, tg‘ln de maintenir en e&cfawye qu s ne fuz'ent , mats cette
décision Votre Excellence. %u& avons ref}actaired spar Ja des pertes de sont a c@vﬁvrer rangs.
tette Joerte ﬁrce de travaz'/ en or_pour Jaaraft certes re-jrettab-fe, pour montrer @ ce
qu en mfy/zjer son devoir et Jeur Ret. mettons en guéte de Ja communauts, amalfeureusement
éc[gafe’. son norm, az:ctzetﬁpc - ces noms barbares aprenencer ~, et ce descendant & une
aztéque ~ gu s nermment au service de Potre Excellence dans Ju Ja Vora Gruzif cing ans de

z;%]oré& deux mots dans Jo %cattm, Vora Gruz, nous avons mettre Ja main stnistre inddvidu. I/
semblé naturel, Votre Excellence, @ son exécution tratison - i a dignes sujets de Jes a détourné
ﬁz’& de Jeurs efle et de Je sourmettre @ Jaow&e’.

Iomars 1694

Ia porte ses ﬁuz’t&. Saint acrement, fo ioujre ouvert fes s portes Jufréme rickesse. eﬁe son fiistoire
sent Jes s pierres precieuses. I/ connaitre | 'emffacement & une maya, qu Y nomme Ja je—ne—&ai&—yuoi : Ghicthen c%‘za
/anjue barbare. Gette encore (:’)C/I‘lg:rjaé a et c esttant nous Ja cité nesatss il Jo Vico-roi de
swit. Les avis compagnons sent partages. cas, nous sormmes & Ja nécessité mettre en quéte cité dor,
et /it'yneo‘ Dromortafiseront notre Je / ;sgaére, ﬁra de nouveaux J izarro. sera notre guide. ﬁra
passer, A ruines d une ancienne Jes tombeaux regorgent

avait sur Jui couvert de dessins. rapporte, car S Indien de nousmettre contre ses dieux. que Je message
ce Jaarc/tbnin  permetira preteger. jen entends son fistotre, mais qu i s agit & une deux
dieux qui par quatre fots ~ cela se saurait semble et je rien de semblable fvre Daint. :ﬁz’eu SOzt
et nows protége sorcelleries ! De toute icones du farcffemin - par notre juz'ck - otre juz'zlé n"}/
non Ja/ud‘, cest cas ce gu 74 peut-6tre que Ja rendra Ja mémotre. & autres codox annctés
prétres de notre ata H[fz’ot/féyue S?é dRable ses devons Jamﬁter des notre disposttion
pour Ja/u& toten Ja cité.

4 avrif1694

Jour du mois San do  grace cent soixante quatorze, ﬁon ﬁa/mau de 6;gzgenzft y Sarmiento,

Gosme do Laserna, :ﬁon Igae :ﬁamz'tin de %jote, partens de aJa
téte de cents honomes. e quinous a et mules, touchera une partie de

part gue nous da :ﬂzjg’eaté Trés (Gat/t:vﬂque dans/ :ayaoz'r

cﬁ@]’l j‘ZZIc‘/for, Jorév?}/ant, propose notre tng'et au
amesure de pour Je cas voyages seratent nécessaires deforet de Ja cité.

de bon matin SUr un cours Jarofém[ passant prés az‘;[yré Je vent Je courant
contraire, a Javitesse noeuds. W;’u& devons filer Jes [arjes [eye, car nous fc‘mr[ malgré

Je & eau de ces talents de navigateur nie valent ; quére riviére qu en mer. vivres
portés par sur Ja berge, mottie de nos Jes aident, i Ja/u& que nous attaguer par des

18 avrif1694

Conffvrme’ment aux notre juizﬁ ﬁrce’, erﬁn envue des petitsmornes de > gouttes. :ﬁ aillewrs,
4o S Inden se @ cause de Ju O nous voulons vivant J'u&qu @ destination, we Lon
efchor cesse cogner tous Jes fmfm’re cracher cite. ;%797‘8‘6‘ avoir deux navires de sur Ja berge
du Jo/uJ  petit Jes emméne & peu Jo/uJ haut riviére. W;w nous aﬁ9~onter Jes sauvages
unpetit viffzye JafuJ Join, méme juz'clé Jes dit ne prendre aucun sont des s paysans
du Jaerga[e maya, souis par TLerndn Cortés dernier. Le Ycatan trou sans interét, excepte Je bois
présde San Francisco de tmn(]aéc/;e, n ont ' pas di Henfaz’ﬁ; de Ja Soumission Epargnerait pourtant

des achats d esclaves. en toucherons un notre retour.
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19 avrif1694
n ont  pas tenus nos mousguets. z;%u de ﬁu, nombre fémmeef et enfimto‘ Sont Jeurs
cases pour Ja ﬁré‘t. %u:cm n Y est arrivé 7e pouvens pas qu s alertent Jos
Un  petit arrét nos hormmes réclament de Jamﬂter de
24 avrif1694
Uprés avoir prisenniers pour assurer nous reprenons Ja travers Ja ﬁrﬁt. cormmence @ entarmer
des troupes. Qﬁ ’e'tranjes sur Jos y pleds Fommes. Ton Jos disparaissent rapidement. A
viennent se r[g’outer /;91‘;5‘7(/,8 nous traversons et Jes mothiyueJ énormes. ont 6té Jﬂ'l& Je
visage congestionne. des cochons, ils mits avomir sont morts au quefqueer  jours de autre homme s est
vielents maux de de douleur derriere matsifest Jud au bout jourJ.
5mat1694
W«:ud une attague & Indios Dravos. ﬁmc&z notoires pour au Nord depyis ont déctmé nos
accusons deux cents pertes. “Ges damnés invisibles dans Jeur o5 frommes tirant
mowguetmlé 7 ont mbme aentuer juz'cé nous a courtr dans Jes perdre haleine, ce avons fm't, mats
Jamoitié de
18 mai 1694
IEJ frommes Jaz’et[s tﬁJyue[s nowus des Cﬁmf}’yﬂoﬂé‘ muﬁg‘ent férz'ozﬁyue&. On dirait membres
z'nfé’n'eur& jon]%nt apourrir. Wodtre de fes amputer, que cette maladie transmette au reste Les
malkeureux sont quarantaz'ne, car aucun n aenvie de mérme sort.
z;z]aré,; sur un pont nous arrivons en Ja  prremmiere cite. tentaculaire et  presgue par Ja ﬁre?t.
juz’t@, Jes mayas - Jocaux ~vivaient i ﬁmjtemf& dans ce ville, et Jos aprés Ja conguéte
Defon notre > guide, ne Jeur servatent mats uniguement de Jes sauvages traversatent Jeurs s pérégrinations.
ous énorme quantite & objets matériaux précieux, en ou semi-précieux : jade, onyx, etc. Ce
sont des objets L art aux cultes barbares sauvages.
Les ohjets Jes tombes et ju&t‘z'flent a eux expédition. defon notre Yuefguw centatnes de
piéces de fuit sont rien devant contient Ghistchen Jtza. Deux 7108 trots cents vivants fortemntfe
érida et fémnt & allers-retours JQOJJi[/EJ. Les Indos Dravos devraient en nombre et donc
part de butin. z'ry’onctz"ones de notre conservons tout de nous, quatre t[’wyue.f or trouveés chacun temJa/e
au sommet Den Dabrawnous a que Ja facture est différente de autres ofjjets trouvés,
avaient 66 posés [ abandon de Ja ﬁut avoir une Jui | pour ces pour voir dans autre chose
qu un & or chacun.
22 mat 1694
vierge a Jatssé a Jarocaille quis Stendent a vue. Lacité ne devrait Jo/uJ Join.
I excitation de est a son Jedots avouer ausst, jepressens de S oret de Ja ﬁrtune. en garde
de se fént de Jafu.s ﬁe’yuentes. Ces rendent tout de et certains de trésmal @
Lacité tant Chitchen Jtzavient & apparaitre yeux, trés étendue précédente. La Ja/tgaart sont
perdus ﬁr§t. evant nous, tmpressionnante, avec des qui semblent mener temffe au somomet.
et Ja Jayramz'tﬁz, énorme ow, dit on précipitait Jes apercevons aussi une vaste mausclée couvert.
tmrryae-/a—mort, 7 est  pas nows demande de dans Ja ﬁr@t de faville, do se préparer qui pourrait
nous JafuJ o étre Jache, _gargon est bien
\Su?u 6—9 mxﬂ
Ge satans _guide Jaussé compagnie pendant Un do nos &
re«ymnsa[/e de son S Feuren est L pas Ja tpunition, & autant fe /uz’t@ A5 i f
“ 4 '’
ne Jo/uJ a rien voir ce que cache comme richesses | ersilsics ” 'W ’W_
Sont exciteés tout et Gosme, conﬁnnément fabitude, montre Jafud‘ 0, Y ML

& espérances. I nous a Juisser Jos devant

eta en retrait dans sur une hauteur nous pourrons Jes C L
de ﬁmjuew P alabres, o[ﬁr'jve's de céder. g m)
-
SHH

:ﬁieu 14 :7‘2271 :ﬁieu nous nous en J'e Vous

_promets et de devenir vertueux. %u& avons courant cet,

enﬁr depuis cing jours retourner. Loncore sous personne n @ Al

émis mot, et ¢ est que, 7 écris ces (‘%J morne repas Cuads

du propose gue nous dés notre retour _pour ne Jo/u& G’ m)

revorr.
g% ur que e ?ﬂh‘f (# cordes

une trace de maudite, méme st cite

nous a separons ce erc/r-'emz'n ﬁtyment&, ainst que tracé prar

ﬁon j(ZZ/t:/for. devons revenir sur maudits, nous devrons

faz'm ensemble. La sera remise au ne dott rien Faliass a o
cette cité. J uisse Je royaume J%yuyne Je Démon dans s

maudite !
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Fonvertu de ma condition de Jettré, je suis investi de Ja ticke ﬁk%aire lerapport de Jamission quivient de nous étre confiée. Gréce soit rendue & da
ﬂ?g'esté Trés (Cat/fofique eta Son Excellence fo Vico-roi die

de Ja féz', nous sommes gracieuserment c/:arjéJ de détruire Jes derniéres Jaoc/ﬁm de superstition au exique. T eﬁ}t, st Jamajeure > partie desindigénes
o ce territotre semble s étre tournée c/éﬁnitimnent vers Javraie Foi, fo xigue faz't / ’céc_]'et de fért& regains de superstition depuis 7uef7ue& annees.
Gosmment, aprés avoir entendu Ja parcle de Glirist, se tourner @ nouveaw vers des viles superstitions Jamﬁant des pauvres malkeureux au Diatte 7

eaa’yue > pour nous aveir corfﬁé cette mission ! Dans une sainte tiche do > propagation

Fort £ une troupe de vingt mificiens, ¢ est donc investis d une mission ddvine que nous nous Jangons dans notre quéte.

12 novembre 1693

;z;yréo“ enquéte dans Jes vz.'ffcge& du mz‘;m'que, en ertz'cufz'er Je 3ud1.£st, #f semblerait que des personnes disparaissent, ou en tout cas quittent
Jeurs w’/faye&. W;ud avens repere des fitjz'tzf:f fotentieﬁf, que nous allons suivre.

3 décembre 1693
I ’entrejari.se s st révélée ﬁuc’bueu.fe. Ie& ﬁtjzfﬁ se rendaient a Ja Fimite du az;ciyue et du iucatan. gnice sott rendue a rﬁz'eu, ifs nows ont
n

menés vers une communauté de prés L unmillier d Indiens qui semblent icivivre en autarcie en toute Bmpunité. Nous faz'JonJ done routeversJu Vera

Gruz aftn de rapporter Ja nouvelle i Votre Excellence.

20 décembre 1693

%u.s sommes sensibles a Ja co;yclance que Vootre Excellence nous temoigne, et feron& tout pour plaire & Y ﬂz]’eate’. Gerice vous soit rendue de
nous c/:arjer de chatier Jes meneurs de cette communauté et de ftn’re D i T e indigenes crédides | Gette troupe de cing
cents mificiens, a Jatéte de /aqueffe vows nous avez mis, devrait se révéler Ju_ﬁmnte, compte tenu du fait que Jes indigénes ne semblent | pas armés.

4 janvier 1694
I 'attayue de Ja communauté est un franc succés. W;u& avons subi yuefyues spertes, et celles-cine mmt]m&/e fm't desindigénes, maisde Jamalchance
ou encore du zﬁiaﬁfe et des démons qu adorent ces sinistres individus. dur Jos mille z'mli'jéneey, Ja mottié est  préte a se soumettre & Da ajests et a
iew. J/ serait amon avis soukaitable de ne > pas Jes convertir, zg‘ln de > powvoir Jes maintenir en eJc/awye et éviter qu s ne fident @ nouveaw, mats cette
Scistonrovient cl i Rl e W;w avens convaincu Jos r@c}actm'res Jaarfa férce, et des pertes de cent fommes sont a z@aﬁprer dans Jeurs rangs.
Cette  perte nette en ﬁrce de travaif et donc en or - pour Sa Majesté nous s parait certes rgjrettaﬁﬁa, mats nécessaire pour montrer & ces inc[ijénea ce
qu #en cotite de ng’]/zjer son devoir envers Liew et Jeur &1’. ij nous mettons en guéte dwmeneur de Ja communauts, quinousa malkeureuserment
éc/ﬁ/yafé, ous avons son nom, octzetloc - Liew que ces nems barbares sont tﬁﬁa’fe& aprononcer -, et savons %e ce descendant & une famif/é noble

aztéque ~ gu s nermment Ja}]ﬂ[t‘zn — étatt au service do  adiinistration de Votre Lxcellence dans Javille de Ja Vera Gruz il [y a cing ans de cela.

Smars 1694

;?préa deux mots de trague dans o “Yucatan, puis, J'usgu % Vra Gruz, nows avons réussi a mettre fa main sur ce sinistre individu. I nous a
semblénaturel, Votre Excellence, do sursectr & son exéeution  pour haute trafiison - ifa  perverti des dignes sujets de da %&fﬁé et Jos a détourné a
Ja ﬁi& de Jeurs o[fzjat‘z’ones envers elle et de W;tre 381:77!8147‘ - Jaour/e sourmettre d un intermyatoz're Joou&sé.

1o mars 1694

Latorturea  prorte ses ﬁuz'w. g):zr Je daint dacrement, fo ioujre nous a ouvert Jes s portes de Ja supréme richesse. ﬁe fia;on évidente, son histoire
sent f or et Jes Joierr%préciewe& j] @ avoué connaitre | :e'mf/acement & une cité maya, qu W normome Ja boucke de je—nedai&—quoi : Ghitchen c%‘za dans
e c‘%% nows Ja cité d or .ng ne sais s ;ffaut i]g%rmerfe Vco-roi de

4

tte cité a encore e’c/zdtgg]aé anes frélﬁce.meur&, et ¢ est tant mieux.

ce qui suit. Los avis domes compagnons sont partaqés. tout cas, nows sormmes unanimes quant @ Ja nécessité de se mettre en quéte de cette cité d or,
7 Py LpurLag 7 7

sa /anjue barbare.
et ces Yuefyues /zr'ynes Dromortaliseront notre expédition, qut, v 'eg:ére, ﬁra de nous de nowveaun Pizarro. Get Indien sera notre > guide. I nous ﬁra
_passer, it par Jos ruines & une ancienne cité, dont Jes tombeaux regorgent dor.

I avait surfuiun Jaarc/fmz'n couvert de déJJinJ.Ja Jer pporte, card IndGen ne cesse donows mettreen jan@ contre ses dieux. I dit que Je message
contenu dans ce erc/femin  permettra de s en protéger. QZSZ: entends ' goutte & son Fistoire, mats on dirait qu i s agit & une opposition entre deux
dieux qui aurait détruit par Yuatrf‘gvzls Ja terre ~ cela se saurait if me semble et  je ne vois rien de semblable dans Jo Livre Saint. Dieu scit avec nous
et nous protége & ces sorcelleries | De toute ﬁt;on, Jesicénes du farclf'emin = zgafefe’ codex par notre juz’tlé ~ sont incomfré/ﬁmaiﬁfe&. W;tre juz’clé n"}/
comfremf rien non Jﬂ[uJ, ¢ st en tout cas ce qu U assure, mais peut-étre que Ja torture Jui rendra Ja mémeire. é]ﬁl‘énﬁ‘ Jui, & autres codox annctés s par
Jes s prétres de notre belle > patrie sont & Ja Hi/z'ot/féyue doLa ?ﬁwme. ;i

pour partir au Ja/uJ tét en quéte de Ja cité.
4 avrif1694
Le quatriéme,  jour du mois L avrif de [an de  grice dix sept cent soixante quatorze, mes compagnons cﬁon cﬁafmau de ch_;eraft Yy ‘Sarmiento,
Gosme de Laserna, ﬁtm Igoe ﬁamz’zin de v;%r ote, ﬁtm ﬁzfcﬁw ogerenjuer ?ﬁtjo de z;%zkr Yy Porto de Vera et moi, _partons de ﬂﬁ:ﬁ: ala

téte de nos cing cents fomomes. Igouvemeur acinto de mZ;arn'oJ Lea, quinous a ﬁurm' armes et mules, touchera bien entendu une > partie de Ja

diable ses injonctions, nous devons Jomﬁter des mificiens a notre disposition

yuinte > part gue nous réservons d zg'esté rés (Cat/ﬁoﬁ'fue dans S 'egmz'r o étre titrés. cﬁOTl efchor, fréwyant, propose de noter notre tng'et au

,
ﬂr et a mesure de notre avancée, _pour Je cas ot Jo/wn'eum‘ voyages seratent nécessaires av transport de [ or et des richesses de Ja cité.

W;w s partons de bhon matin vers Jo Sud-List surun cours & eau L pew fmfémlja&&ant prés de ﬂz:’rizlk. 5‘2:1[776 Jevent faz'[/é et Je courant contraire,
nows avancens a Ja vitesse de yuefyuew noeuds. ng devons maintes ﬁz’J haler Jes £lﬂ‘j6'a5‘ depuis Ja l;erje, car nous raclons Je ﬁm[ ma@re’ Je faiﬂé tirant

& eav. de ces embarcations. Les tafents do navigateur de :ﬁ‘m chor ne valent  quére mieux en riviére gu en mer. bvec nos vivres portes par nos mulets
surJa berge, et Jamoitié de nos fic s gui Jes aident, i/ ne manguerait Jafus que nous nous ﬁwiom attaguer par des maudits sauvages.
18 avrif1694

(Confénnément aux dires de notre guide férce’, nowus arrivons enﬁn envue dos Larmes de Ghac, dos s petits mornes en ﬁme de gouttes. ﬁ willewurs,
Jos plaies do ' Indien se sont inﬁctée.f a cause de Ju jram@ Frumidite. i nous voulons Jo conserver vivant ju,ygu @ destination, if ﬁu(l}a que :ﬁ(m

elchor cesse de Je cogner tous Jes  jours pour Jui faz're cracher une troisiéme cité. @ré& avoir déchargé nos deux navires de Jeur contenu sur Ja berge
en ﬁce du JyfuJ Joeﬁt morne, eﬁon elchor Jes enoméne o f abri un  peu, Jafu.s haut dans Ja riviere. Nous nous Jar@mﬂmd a lgﬁ‘}vnter Jes sauvages 7uz’
habitent un  petit w’/ftge un peu Ja[uJ Join, méme st notre juz'c[é Jes dit z'noﬁ%n&z’f.}, _pour ne prendre aucun risque. Ce sont dos  paysans gui descen-
draient du Joeuffe 7:31}/11, Jes sauvages soumis par Jlerndn Gortés au siscle dernier. Le Ycatan étant un trou sans intérét, si f on excepte Je bots
qui pousse prés &o San Trancisco de (Gamféc/fe, cos Indiens n ont pas & /fémgﬁder des Heﬂfm’td de Ju civilisation. Leur soumission épargnerait

_pourtant au Pico-roi dos achats & esclaves. Nows fui en toucherons un mot é notre retour.



LES FRAGMENTS, TEXTE COMPLET VERSO (RESERVE AU M]J)

19 avrif1694
Ie& sauvages n ;mt b pas tenus Jon temJoJ contre nos mou&yuet&. ;?u Jaremz'er coup de féu, nombre t[' /;ommes, femmes et enfant.f sont sortis de Jeurs

cases pour s ;anﬁu'r dans Ja ﬁreAt. cun d entre eux n y est arrivé vivant : nous ne > pouvons pas nous permettre gu s alertent Jos vi//tyEJ voisins.
Un  petit arrét s impose, et nos fhomomes réclament Je droit de fmﬁter de nos prisonniéres.

24 avrtf1694

;zfaré.s aveir achevé nos frimnnz'em" _pour assurer Je retour, nous reprencns Ja route a travers Ju ﬁrét. I @ir malsain commence & entamer Ja
motivation des troupes. D ;sftranjeer c/;amJo}'jmonJ apparaissent sur Jes s pieds de certains Formmes. Ton fos nettoyant, ifs disparaissent rapidement.
ce tlé’Jyre’ment viennent se ny'outer Jes sangsues, ﬁeryue niows traversons Jes marats, et Jes moustigues énormes. Gng fommes ont 6t > pris de ﬁéwe, Je

vzlmye conjedﬁonné. 3mc'7na71t cormme des cochons, s se sont mis 4 vermir noir et sont morts au hout de Yuefyueo" J'oum“ de coma. Un autre homme s ost
Ja/m’nt de vielents maux de téte et de douleur derricre Jos  YeUK, mats st revenu & Jui au bout de que/quees  jours.

5mat 1694

W;ua" venons d essuyer une attague & Indios Lravos. Ges Indiens fz‘e'rcces, notoires pour Jeurs raids au W;rt[ dep wisle tﬁgpa&, ont déctmé nos
rangs. JNous accusens deux cents hommes de > pertes. Ces dawmnés sauvages sont invistbles dans Jeur maudite ﬁrt?t. 05 frommes tirant mou&quetﬂzﬁ
sur mou&guetaz&- 7 ont méme > pas réusst a en tuer un. Notre guide nous a consetllé de courir dans Jos bois &  perdre faleine, ce que nous avons faz't, mats
en perdant Jamoitié de nos mules.

18 mat 1694

Les hommes sur fos pieds z@syuef& nows avions remarqué des c/ﬁzm]a}'ynon& wuﬁeﬂt de douleurs périodiques. O dirait que Jeurs membres
z'nférz'eum jwtj);mt et cormmencent a Jmurn'r. otre médecin Jangao«fe de fes amputer, de > peur que cette maladie ne se transmette au reste di corps. IEJ
malkeureux sont mis en Yuarantaz'ne, car aucun  entre nows n a envie de subir Je méme sort.

;zfaré.s étre passeés sur un pont de corde, nous arrivons envue de Ja L prremigre cite. Flo est tentaculuire et  presque entierement dévoree > par Ja forét.
’tgarelf notre juz'ck, Jes mayas - Jes sauvages Jocaux ~ vivaient i/ [y a /o:ytenym dans ce > genre deville, et Jes ont désertées aprés Ja conguéte de Gortés.
Delon notre juitﬁ, ces cités ne Jeur servatent pas o habitations, mats um':luement: de temf/e&, que Jes sauvages traversaient Jors de Jeurs s perégrinations.
ous amassons une énorme Yuamtz'té & oﬁem‘ dans des matériaux fre’a'eu.x, en or Jan'na(']aa/ement, ou Jemz':]aréa'euac 3 jac@, turyuoi&e, onYx, etc. Ge
sont avant tout des objets & art ou dédiés aux cultes barbares de ces sauvages.

Los objets récuperés dans Jes tembes et Jos tenples, judt?fz’ent & eux seuls cette expédition. Selon notre  guide, Jes Yuefyu&s centaines de milliers
de piéces de huit récoltées ne sont rien devant ce que contient Ghitchen Jeza. ED s cont e o O s o e vanits Jaorter«mtﬁe butin
ju&qu @ ﬂzzfrz'd;z et féront Je Jo/uJ & allers-retours fma'b'/e&. Les attagues dos Indios Draves devratent en rédivire o nombreet donc augmenter notre
part de butin. durlos z'njonctz'ons de notre juz'&, nows conservons tout de méme sur nous quatre f[z’JqueJ concaves en or trouvés chacun dans un tem]a/e
au scrmnet tf une Ja}/rafmz'zk. on ahmau nous a att remarquer que Ja ﬁcture des t/z’&yue.f est cli'ﬁé’rente de celle des autres o@et& trouveés, comune s ;,b
avatent 6t6 posés ici aprés S abandon de Ja cité. I/ ﬁut avoir une passion comme Jui | pour ces Jaezgafe& barbares pour voir dans ces ofjjets autre chose

71.1/ 'un 5071 k‘i/;o [07‘ c/z?(cun.

22 i 1694

Ia ﬁr§t w'ege a Jaissé Ju Jaface a Jarocaille des gﬁfainees 3@(:/;5'&, Yui s étendent i L perte devue. Ia CIt6 tant convoitée ne devrait plus étre trés Join.
L excitation de nos hosmmes est & son comble et je dots avouer quemod ausst, Jepressens Ja fumiere de f or et Jes attraits do Ja ﬁrtune. fe

S LSS EN Jart@
de notre guide se f:mt de Jafud en Jo/us ﬁéyuente&. Ces superstitions idiotes rendent tout de méme Gosme et certains de nos hommes trés mal a [ aise.

29 mat 1694
La cité tant attendue de Ghittchen Jtzavient & apparattre devant nos youx, trés stendue comme Ja précédente. Ta  plupart des monuments sont
perdus dans Ja fére“t. Devant nous, une Ja}/ramz'ck trpressionnante, avec des escaliers abruptes qui semblent mener & un tenya/e aw sommet. Tontre
niows et Ja fyrmnz'zlé, un jouﬁ‘e énorme ow, dit notre guide, on précipritait Jes Jamﬁé&. ;‘CIZF apercevens ausst use serte de vaste mauscloe couvert.
(Gome, ce trompe-Ja-mort, n est b pas rassuré et nous demande de fm're halte dans Ja ﬁrét a S écart de Ja ville, fe tentps de se JJrL:}aarer ace qu’[ Jmurrm't
nous arriver. Ja/uJ & étre Jache, Je brave > gargon est bien crédule !

30 mai 1694 d_”?w 6-9 “5

Ce satane guide nous a ﬁu&&é compagrie pendant Ja nuit. Un de nos hewones semble & /\
r&gaomm[fet@mn évasion, mais ) heuren BJtJallJ encore a/a(]aunztwn, & autant Jafusqueﬁa gquﬁ 1.5‘-.5(:, e /i‘u gw.!

78 nows sert JofuJ @ rien disormais. Voorons voir ce que cette cite cache comme rickesses ! Les Torritoire ( Ve )
B 5 e : 7 2y oril-s
frommes sont excités tout comme nous. ew Gosme, conformement i son habituds, montre > plus s 0, -

& tgafré/{énm'ons que & espérances. Fnous enjoint fv‘orteynent a Jutsser Jes hommes spasser devant

et arester trés en retrait dans Ja ﬁre?t, sur une hauteur de /aguef/é HOUS POUTTONS Jos surveilfer. Cleirisra
z;%farés de Jongues palabres, nous sommes obligés de céder. g mﬂ)
4 Juin 1694 SHH
j‘Z:m ﬁz’eu / 5(7;1 eﬁieu  protégez-nous 1°S¢ nows nous en sortons vivants, Jevous
promets dem ‘nentdor ot b dbvers un Feostne verteubun Neustyons quitté en courant cet
enfér et courons depuis 47'111  jours sans nous retourner. Fncore sous Je choc, _personne n a ol
P

émis Je moindre mot, et c est en tremblant que ¥ écris cos derniéres [z{'yne&. morne repas 6‘ m)

ont 'ds MA{J

four que chacun | garde une trace de cette expédition maudite, méme st Ja | premiére cité
nous a rendus riches, separons ce erc/femz’n en cz'nq ﬁqjmenter, ainst que Je Ja/an trace par

on elchor. i nous devons revenir sur ces feux maudits, nous devrons donc fo

fm're ensemble. I%rmz’ére > partie sera remise au Poco-rot, qui ne dott rien savoir de o aloiva (3 .-m)
cette cité. P i I Jamte:jer/é royaume J’I:g;aajne of conteraa D o s

di soir, ot  PPrOpose que nous nous J@aaﬂ'ons dbs notre retour @ srida  pour ne JJ/uJ‘

, 13 ’
JmﬂtlZJ' nous revorr.

cette ﬁré‘t maudite !

?um}n citd

(ar o)



